T+
TISSOT

SWISS WATCHES SINCE 1853*

Chronografy automatyczne
Instrukcja obstug!

Wyswietlanie informacji oraz funkcje

@ Wskazowka godzinowa

O Wskazowka minutowa

© Mata wskazowka sekundnika

O Wskazanie datya

@ Wskazanie dnia tygodnia (zaleznie od modelu)

Stoper:

O Wskazowka licznika 60-sekundowego na $rodku tarczy

@ Wskazowka licznika 30-minutowego

O Wskazowka licznika 6-godzinnego / 12-godzinnego (zaleznie od modelu)
O Skala tachometryczna (zaleznie od modelu)

(10} Przycisk Wiaczenie/Wytaczenie pomiaru czasu

@ Przycisk Wyzerowania licznikow

Koronka o 3 pofozeniach (12):

I Pofozenie nakrecania (nie wyciagnieta koronka)
Il Potozenie regulacji dnia tygodnia/daty (odkrecona* koronka, w potowie wyciagnieta)
Il Potozenie regulacji godziny (odkrecona* koronka, catkowicie wyciggnieta)

* Modele z zakrecang koronka:
1A

)@ IA Potozenie poczatkowe (koronka zakrecona, nie wyciagnieta)
™ IB Polozenie nakrecania (koronka odkrecona, nie wyciagnieta)
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Gratulacje

GratulujemyPanstwuwyboruzegarkaautomatycznegomarki TISSOT®, jednej
z najbardziej prestizowych marek szwajcarskich na $wiecie.

Ten zegarek, starannie wykonany przy uzyciu materiatow i podzespotow
wysokiej jakosci, jest odporny na wstrzasy, zmiany temperatury, wode i pyt.

Petniac funkcie stopera, model ten moze odmierza¢ czas trwania zdarzen do
12 godzin, wyswietlajac wyniki pomiaréw z doktadnoscig do 1/10 sekundy.

Aby zapewni¢ prawidtowe i precyzyjne dziatanie Panstwa zegarka przez
diugie lata, radzimy uwaznie przestrzega¢ zalecen podanych ponizej.

Uzycie / Regulacja

Modele z zakrgcana koronka

W celu zapewnienia jeszcze doskonalszej wodoszczelnosci, niektore
modele sg wyposazone w zakrecang koronke. Przed przystapieniem
do ustawienia czasu lub regulacji daty* i dnia tygodnia®*, nalezy odkreci¢
koronke do potozenia IB, w celu wyciagniecia jej do potozenia Il lub III.
Wazne : Po przeprowadzeniujakichkolwiek czynnosciregulacji, nalezy
obowiazkowo dokreci¢ koronke, aby zapewni¢ wodoszczelno$é
zegarka.

Nakrecanie

Koronka w potozeniu 1/1B, nie wyciggnieta

Jezeli zegarek nie byt noszony przez diugi okres czasu, konieczne jest
reczne nakrecenie zegarka. W celu uruchomienia zegarka, wystarczy
obréci¢ kilkakrotnie koronka (do przodu, zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara) lub wykona¢ zegarkiem kilka ruchéw wahadtowych. Aby zegarek
mogt funkcjonowaé przez ponad 42 godziny, nalezy wykona¢ okoto
32 obrotow koronkg (do przodu).

Podczas noszenia zegarka, przy kazdym ruchu nadgarstka zegarek jest
nakrecany przez automatyczne urzadzenie.

Ustawianie czasu

Ostroznie wyciggna¢ koronke do pozycji lll; wskazéwka sekundnika (3)
zatrzymuje sie. Aby ustawi¢ zadang godzine, nalezy obrdci¢ koronkg
do przodu lub do tytu. W chwili, gdy wskazéwka godzinowa przechodzi
przez pozycje na godzinie 12., mozna zobaczy¢, czy wskazuje ona pétnoc
(nastepuje zmiana daty) czy potudnie (data nie ulega zmianie).

Rada dotyczaca synchronizacji wskazan zegarka

W celu zsynchronizowania wskazan wskazéwki sekundnika (3) z
oficjalnym sygnatem czasu (radio/TV/Internet), nalezy wyciagna¢
koronke do potozenia Ill; wskazéwka sekundnika zatrzymuje sie. W
momencie sygnatu dzwiekowego synchronizacji, nalezy wcisng¢ koronke
do pofozenia | (oraz zakrecic, jesli posiadajg Panstwo model z koronkg
zakrecana).

Szybka korekta daty* i dnia tygodnia*

Wazne: Nie nalezy regulowa¢ daty* i/lub dnia tygodnia* miedzy
godzing 10. wieczorem, a godzing 2. rano (nastepuje woéwczas
zmiana daty).

Wyciagna¢ koronke do potozenia Il i obréci¢ jg do przodu, az do
wySwietlenia zadanej daty (4) oraz do tylu - w celu zmiany dnia tygodnia
(5)*. Podczas tej operacji, zegarek w dalszym ciagu funkcjonuje i nie
trzeba korygowaé jego wskazan.

* Zaleznie od modelu

SWISS WATCHES SINCE 1853*

Stoper

Funkcja stopera

Nacisna¢ przycisk Wiaczenie/Wytaczenie (10) w celu uruchomienia
pomiaru czasu. Nacisna¢ ponownie przycisk Wiaczenie/Wytaczenie (10)
w celu zatrzymania pomiaru czasu. Pomiar czasu zostaje wznowiony
z chwilg, gdy przycisk Wiaczenie/ Wytaczenie (10) zostaje ponownie
wcisniety (czas zostaje dodany) lub tez mozna wyzerowaé wskazania
trzech wskazowek stopera (6, 7 i 8) za pomoca przycisku (11). Jest on
uzywany wytacznie w celu wyzerowania wskazowek stopera.

Tachometr (zaleznie od modelu)

Tachometr umozliwia pomiar predkosci obiektu, ktory przemieszcza sie
ze statg predkoscig. Wiaczy¢ pomiar czasu i wytgczy¢ go po pokonaniu
odlegtosci 1 km. Wskazéwka stopera pokazuje wéwczas liczbe na skali
tachometrycznej (9), okre$lajac w ten sposob predkos¢ w km/h.jac w ten
sposob predko$¢ w km/h.

Obstuga i konserwacja

Zalecamy regularne czyszczenie zegarka (z wyjatkiem skorzanego paska)
przy pomocy miekkiej szmatki i letniej wody z mydtem. Po zamoczeniu w
stonej wodzie, nalezy delikatnie optuka¢ zegarek niezasolong wodg i
pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia.

Nalezy unika¢ pozostawiania zegarka w miejscach narazonych na duze
zmiany temperatury lub wilgotno$ci, dziatanie silnych pdl magnetycznych
lub w migjscach nastonecznionych.

Aby korzysta¢ z najlepszej i fachowej obstugi serwisowej oraz w celu
zachowania waznosci gwarancji, prosimy zawsze zwraca¢ sie do
autoryzowanego sprzedawcy lub agenta TISSOT®.

Mechanizm o wysokiej precyzji umieszczony w Panstwa zegarku TISSOT®,
gwarantuje Panstwu peine zadowolenie i satysfakcje przez wiele lat,
pod warunkiem zachowania odpowiedniej dbatosci. Zalecamy Panstwu
oddawanie zegarka do przegladu raz na 3-4 lata do autoryzowanego
sprzedawcy lub agenta TISSOT®.
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